tlf. +45 7430 3535 - fax +45 7430 3536 - e-mail: fde@fde.dk - internet: www.fde.dk

Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubrikken miissen vom Frachtfiihrer ausgefiillt werden.

Rubrikker omgivet af steerkt optrukne linier udfyldes af transporteren.

19 + 21 + 22.

einschliesslich

samt

1-15

Ausftillen unter der Verantwortung des Absenders

Udfyldes pa afsenderens ansvar.

Formula A/S - 9815 4566

Ref.:

1 Original

|DTL- ITD|

1 Afsender (navn, adresse, land)
Absender (Name, Anschrift, Land)

INTERNATIONALT FRAGTBREV

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Denne transport er, uanset modstridende forbehold
matte veere taget, undergivet reglerne i konventionen
om fragtaftaler ved international godstransport ad
landevej (CMR), jfr. lov af 10. marts 1965 om fragtaf-

Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegen-
teiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens (iber den Beférderungsvertrag
im internationalen Strassenguterverkehr (CMR).

taler ved intern. vejtransport.

| vognmandens krav pa fragt i henhold til naervaerende fragtbrev mé& modregning ikke finde sted.
In der Frachtforderung des Fuhrunternehmers laut diesem Frachtbrief darf Gegenrechn, nicht stattfinden.

2 Modtager (navn, adresse, land)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

1 6Transportor (navn, adresse, land)
Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

Jllgaard Transport ApS
Johannes V. Jensens Vej 16
DK-9500 Hobro

+45 9890 0090
www.gllgaardtransport.dk/

3 Varens leveringssted
Auslieferungsort des Gutes

1 7 Efterfolgende transporter (navn, adresse, land)
Nachfolgender Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

Sted / Ort

Land / Land

4 Sted og dato for varens overtagelse
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes

Sted / Ort

Land / Land

Dato / Datum

1 8Transportrarens forbehold og bemaerkninger
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrers

5 Vedlagte dokumenter
Beigefiigte Dokumente

6 Meaerke og nr.

Antal colli 8 Emballeringsméade
Kennzeichen und Nummer

Anzahl der Packstlcke Art der Verpackung

Godsets art Brutts tik Rumf: im®
Bgzesighsning des Gutes 10 1 1 uttogewicht 12 aumnhalt i

Bruttogewicht in kg Rauminhalt in m*

KI; Nr.
ADR . K|:§§§ Zirffer

Bogstav
Buchstabe UN. nr.:

1 3Afsenders instruktioner (told og andre formaliteter)
Anweisungen des Absenders (Zoll und sonstige amtliche Behandlung)

1 9 Seerlige aftaler
Besondere Vereinbarungen

Se ogsa bagsiden/Siehe auch Riickseite

14 Instruktion vedrerende betaling for transporten
Frachtzahlungsanweisungen

1 Efterkravsbelob
Nachnahmesumme

Franko
Frei
Ufranko
Unfrei

21 Udfeerdiget i

d
Ausgefertigt in HObrO a:}nn

2 4 Godset modtaget den
Gut empfangen am

22 23

(Afsenders underskrift og stempel)
(Unterschrift und Stempel des Absenders)

(Transporterens underskrift og stempel)
(Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers)

(Modtagerens underskrift og stempel)
(Unterschrift und Stempel des Empfangers)

26 Reg. nr. pa forvogn 25 Graenseovergangssteder
Amtl. Kennnz. d. Kfz. Grenziibergangsstellen

Afsender

20 Betales af
Zu zahlen vom Absender

Montfod ) Godset overtaget den
Waéhrung 28

Empfanger Guter tbernommen am

Fragtbelob
Fracht

Fradrag

Reg. nr. pa& pah.vogn/szettevogn Ermassigung

Amtl. Kennz d. Anhanger/ Tilleg
Sattelauflieger [Zuschldge

| alt at betale
|Zu zahlende Gesamtsumme

(Chaufferens underskrift)
(Unterschrift des Fahrers)

27 Medvirkende speditor/Hilfsgewerbetreibende
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Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubrikken miissen vom Frachtfiihrer ausgefiillt werden.

Rubrikker omgivet af steerkt optrukne linier udfyldes af transporteren.

19 + 21 + 22.

einschliesslich

samt

1-15

Ausftillen unter der Verantwortung des Absenders

Udfyldes pa afsenderens ansvar.

Formula A/S - 9815 4566

Ref.:

2 Afsender

|DTL- ITD|

1 Afsender (navn, adresse, land)
Absender (Name, Anschrift, Land)

INTERNATIONALT FRAGTBREV

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Denne transport er, uanset modstridende forbehold
matte veere taget, undergivet reglerne i konventionen
om fragtaftaler ved international godstransport ad
landevej (CMR), jfr. lov af 10. marts 1965 om fragtaf-

Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegen-
teiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens (iber den Beférderungsvertrag
im internationalen Strassenguterverkehr (CMR).

taler ved intern. vejtransport.

| vognmandens krav pa fragt i henhold til naervaerende fragtbrev mé& modregning ikke finde sted.
In der Frachtforderung des Fuhrunternehmers laut diesem Frachtbrief darf Gegenrechn, nicht stattfinden.

2 Modtager (navn, adresse, land)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

1 6Transportor (navn, adresse, land)
Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

@Dligaard Transport ApS
Johannes V. Jensens Vej 16
DK-9500 Hobro

+45 9890 0090
www.gllgaardtransport.dk/

3 Varens leveringssted
Auslieferungsort des Gutes

1 7 Efterfolgende transporter (navn, adresse, land)
Nachfolgender Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

Sted / Ort

Land / Land

4 Sted og dato for varens overtagelse
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes

Sted / Ort

Land / Land

Dato / Datum

1 8Transportrarens forbehold og bemaerkninger
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrers

5 Vedlagte dokumenter
Beigefiigte Dokumente

6 Meaerke og nr.

Antal colli 8 Emballeringsméade
Kennzeichen und Nummer

Anzahl der Packstlcke Art der Verpackung

Godsets art Brutts tik Rumf: im®
Bgzesighsning des Gutes 10 1 1 uttogewicht 12 aumnhalt i

Bruttogewicht in kg Rauminhalt in m*

KI; Nr.
ADR . K|:§§§ Zirffer

Bogstav
Buchstabe UN. nr.:

1 3Afsenders instruktioner (told og andre formaliteter)
Anweisungen des Absenders (Zoll und sonstige amtliche Behandlung)

1 9 Seerlige aftaler
Besondere Vereinbarungen

Se ogsa bagsiden/Siehe auch Riickseite

14 Instruktion vedrerende betaling for transporten
Frachtzahlungsanweisungen

1 Efterkravsbelob
Nachnahmesumme

Franko
Frei
Ufranko
Unfrei

21 Udfeerdiget i

ds
Ausgefertigt in Hobro a:}nn

2 4 Godset modtaget den
Gut empfangen am

22 23

(Afsenders underskrift og stempel)
(Unterschrift und Stempel des Absenders)

(Transporterens underskrift og stempel)
(Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers)

(Modtagerens underskrift og stempel)
(Unterschrift und Stempel des Empfangers)

26 Reg. nr. pa forvogn 25 Graenseovergangssteder
Amtl. Kennnz. d. Kfz. Grenziibergangsstellen

Afsender

20 Betales af
Zu zahlen vom Absender

Montfod ) Godset overtaget den
Waéhrung 28

Empfanger Guter tbernommen am

Fragtbelob
Fracht

Fradrag
Reg. nr. pa& pah.vogn/szettevogn Ermassigung

Amtl. Kennz d. Anhanger/ Tilleg
Sattelauflieger [Zuschldge

| alt at betale
|Zu zahlende Gesamtsumme

(Chaufferens underskrift)
(Unterschrift des Fahrers)

27 Medvirkende speditor/Hilfsgewerbetreibende
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Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubrikken miissen vom Frachtfiihrer ausgefiillt werden.

Rubrikker omgivet af steerkt optrukne linier udfyldes af transporteren.

19 + 21 + 22.

einschliesslich

samt

1-15

Ausftillen unter der Verantwortung des Absenders

Udfyldes pa afsenderens ansvar.

Formula A/S - 9815 4566

Ref.:

3 Modtager

|DTL- ITD|

1 Afsender (navn, adresse, land)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Denne transport er, uanset modstridende forbehold
matte veere taget, undergivet reglerne i konventionen
om fragtaftaler ved international godstransport ad
landevej (CMR), jfr. lov af 10. marts 1965 om fragtaf-
taler ved intern. vejtransport.

INTERNATIONALT FRAGTBREV
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegen-
teiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens (iber den Beférderungsvertrag
im internationalen Strassenguterverkehr (CMR).

| vognmandens krav pa fragt i henhold til naervaerende fragtbrev mé& modregning ikke finde sted.
In der Frachtforderung des Fuhrunternehmers laut diesem Frachtbrief darf Gegenrechn, nicht stattfinden.

2 Modtager (navn, adresse, land)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

1 6Transportor (navn, adresse, land)
Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

Gllgaard Transport ApS
Johannes V. Jensens Vej 16
DK-9500 Hobro

+45 9890 0090
www.gllgaardtransport.dk/

3 Varens leveringssted
Auslieferungsort des Gutes

1 7 Efterfolgende transporter (navn, adresse, land)

Nachfolgender Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

Sted / Ort

Land / Land

4 Sted og dato for varens overtagelse
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes

Sted / Ort

Land / Land

Dato / Datum

1 8Transportrarens forbehold og bemaerkninger
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrers

5 Vedlagte dokumenter
Beigefiigte Dokumente

6 Maerke og nr. Antal colli 8 Emballeringsméde Godsets art 1 0 11 Bruttovaegt i kg 1 2 Rumfang i m?
Kennzeichen und Nummer Anzahl der Packstlicke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Bruttogewicht in kg Rauminhalt in m*
ADR Klasse Nr. Bogstav
. Klasse Ziffer Buchstabe UN. nr.:

1 3Afsenders instruktioner (told og andre formaliteter) 1 9 Seerlige aftaler

Anweisungen des Absenders (Zoll und sonstige amtliche Behandlung) Besondere Vereinbarungen

Se ogsa bagsiden/Siehe auch Riickseite

14|nstruktion vedrerende betaling for transporten 1 Efterkravsbelob

Frachtzahlungsanweisungen Nachnahmesumme
Franko
Frei
Ufranko
Unfrei

Udfeerdiget i den Godset modtaget den
21 Ausgefertigt in Hobro am 24 Gut empfangen am

22

(Afsenders underskrift og stempel)
(Unterschrift und Stempel des Absenders)

23

(Transporterens underskrift og stempel)
(Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers)

(Modtagerens underskrift og stempel)
(Unterschrift und Stempel des Empfangers)

26 Reg. nr. pa forvogn 25 Graenseovergangssteder
Grenziibergangsstellen

Amtl. Kennnz. d. Kfz.

20 Betales af
Zu zahlen vom

Afsender

Absender Waéhrung Empfénger

Montfod ) 28 Godset overtaget den
Gter ibernommen am

Fragtbelob
Fracht

Fradrag

Reg. nr. pa& pah.vogn/szettevogn Ermassigung
Amtl. Kennz d. Anhanger/ Tilleg
Sattelauflieger [Zuschldge

| alt at betale

|Zu zahlende Gesamtsumme

(Chaufferens underskrift)
(Unterschrift des Fahrers)

27 Medvirkende speditor/Hilfsgewerbetreibende




tlf. +45 7430 3535 - fax +45 7430 3536 - e-mail: fde@fde.dk - internet: www.fde.dk

Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubrikken miissen vom Frachtfiihrer ausgefiillt werden.

Rubrikker omgivet af steerkt optrukne linier udfyldes af transporteren.

19 + 21 + 22.

einschliesslich

samt

1-15

Ausftillen unter der Verantwortung des Absenders

Udfyldes pa afsenderens ansvar.

Formula A/S - 9815 4566

Ref.:

4 Vognmand

|DTL- ITD|

1 Afsender (navn, adresse, land)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Denne transport er, uanset modstridende forbehold
matte veere taget, undergivet reglerne i konventionen
om fragtaftaler ved international godstransport ad
landevej (CMR), jfr. lov af 10. marts 1965 om fragtaf-
taler ved intern. vejtransport.

INTERNATIONALT FRAGTBREV
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegen-
teiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens (iber den Beférderungsvertrag
im internationalen Strassenguterverkehr (CMR).

| vognmandens krav pa fragt i henhold til naervaerende fragtbrev mé& modregning ikke finde sted.
In der Frachtforderung des Fuhrunternehmers laut diesem Frachtbrief darf Gegenrechn, nicht stattfinden.

2 Modtager (navn, adresse, land)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

1 6Transportor (navn, adresse, land)
Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

Gllgaard Transport ApS
Johannes V. Jensens Vej 16
DK-9500 Hobro

+45 9890 0090
www.gllgaardtransport.dk/

3 Varens leveringssted
Auslieferungsort des Gutes

1 7 Efterfolgende transporter (navn, adresse, land)

Nachfolgender Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

Sted / Ort

Land / Land

4 Sted og dato for varens overtagelse
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes

Sted / Ort

Land / Land

Dato / Datum

1 8Transportrarens forbehold og bemaerkninger
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrers

5 Vedlagte dokumenter
Beigefiigte Dokumente

6 Maerke og nr. Antal colli 8 Emballeringsméde Godsets art 1 0 11 Bruttovaegt i kg 1 2 Rumfang i m?
Kennzeichen und Nummer Anzahl der Packstlicke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Bruttogewicht in kg Rauminhalt in m*
ADR Klasse Nr. Bogstav
. Klasse Ziffer Buchstabe UN. nr.:

1 3Afsenders instruktioner (told og andre formaliteter) 1 9 Seerlige aftaler

Anweisungen des Absenders (Zoll und sonstige amtliche Behandlung) Besondere Vereinbarungen

Se ogsa bagsiden/Siehe auch Riickseite

14|nstruktion vedrerende betaling for transporten 1 Efterkravsbelob

Frachtzahlungsanweisungen Nachnahmesumme
Franko
Frei
Ufranko
Unfrei

Udfeerdiget i den Godset modtaget den
21 Ausgefertigt in Hobro am 24 Gut empfangen am

22

(Afsenders underskrift og stempel)
(Unterschrift und Stempel des Absenders)

23

(Transporterens underskrift og stempel)
(Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers)

(Modtagerens underskrift og stempel)
(Unterschrift und Stempel des Empfangers)

26 Reg. nr. pa forvogn 25 Graenseovergangssteder
Grenziibergangsstellen

Amtl. Kennnz. d. Kfz.

20 Betales af
Zu zahlen vom

Afsender

Absender Waéhrung Empfénger

Montfod ) 28 Godset overtaget den
Gter ibernommen am

Fragtbelob
Fracht

Fradrag

Reg. nr. pa& pah.vogn/szettevogn Ermassigung
Amtl. Kennz d. Anhanger/ Tilleg
Sattelauflieger [Zuschldge

| alt at betale

|Zu zahlende Gesamtsumme

(Chaufferens underskrift)
(Unterschrift des Fahrers)

27 Medvirkende speditor/Hilfsgewerbetreibende
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